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Előfizetési ár
Egész évre 6 Irt. 
Félévre 3 „ 
Negyedévre i ,, 50 kr.

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezekből 

fogadtatnak el.
A kéziratok nem adatnak 

vissza.

A nyilt-térben minden 
három hasábos garmond- 

\ sor dijja 20 kr.

■ X______ ______

ZEMPLÉN.
Társadalmi közlöny.

MEGJELEN HETEN KINT EGYSZER.

\
■

Hirdetési dij :
A hirdetéseknél minden 
egyes sző után 2 kr. fi

zetendő.

Terjedelmes hirdetések 
többszöri beiktatása, 
kedvezőbb föltételek 
alatt eszközölhető.

^ Minden egyes beiktatás 
után kincstári illeték 

30 kr

i

Másolat, A 111. kir. pénzügyminisztériumtól

Körrendelet az ország összes törvény- 
hatóságaihoz.

A bélyegilleték és dijak tárgyában alkotott 
1875. évi XXV. t, ez. f. évi junius 18-án fogván 
érvénybe lépni, az abban foglalt intézkedéseknek 
kellő végrehajtása czéljából a czimzett törvény
hatóság közreműködését a következőkben kivá- 
nőm igénybe venni:

Az idézett törvény £-a alapján szerve
zendő kir. illeték-kiszabási hivatalok felállításáig 
a kir. adóhivatalok folytatandják az illetékek 
megszabása körüli működésűket, minélfogva a 
törvény 3. §-ában említett községi elöljárók és 
városi tisztviselők utasitandók arra nézve, hogy 
a felek kérelme, esetleg az illeték-kiszabással 
megbízott hivatalok megkeresése folytán általuk 
kiállítandó adó, illetőleg értékbizonyítványt min
denkor a törvényes határidőben szolgáltassák 
be; egyúttal intézkedjék a törvényhatóság, hogy az 
ebbeli kötelezettségűk elmulasztásáért feljelen
tett közegek az idézett törvényszakaszban megál
lapított birságban az arra hivatott törvényható
sági tisztviselő által haladék nélkül m araszt al
tassanak el.

Nyomatékosan kívánom továbbá figyel mez- j 
tetni a községek és városokat a törvény 5. £-a 
által rajok ruházott ama kötelezettség pontos tel
jesítésére, hogy a fizetési meghagyásokat 8 nap 
alatt kézbesítsék, és a féltől aláirt, vagy a 6. §. 
eseteiben a kézbesítő vonatkozó feljegyzésével 
ellátott kézbesítési vevényeket 8 nap alatt mul- 
hatlauul küldjék be azon hivatalnak, melytől a 
fizetési meghagyást kapták.

Az ezen törvényes kötelezettségüket nem 
teljesítő közegeknek a törvényben megállapított 
birságban leendő elmarasztaltatása iránt szigorú 
felügyeletet kell gyakorolni.

Azon czélnak biztos elérésére, hogy a táncz- 
vigalmaktól, zene- s dalestetektől. s egvébb 
előadások és mutatványoktól a törvény 7. és 8. 
sj§-aiban megállapított bélyegilletékek az illető 
vállalkozók részéről a 9, 10. §-ban meghatározott 
módon és a kellő mérvben pontosan lerovassanak, 
feltétlenül megkivántatik, hogy a községi elöljai- 
róságok s illetőleg a városi hatóságok tisztvise
lői a törvény 10. 11. és 12. §-ainak behatólag 
tanulmányozandó határoz mányaihoz szorosan al
kalmazkodjanak ; azok értelmében tehát a tör
vény fent jelzett érvénybeléptétől (junius 18) 
kezdve csupán a pontosan kiszámítandó bélyeg- 
illeték-összegnek megfelelő bélyegjegyek tényle
ges beszolgáltatása, s ezeknek a kérvényre esz
közlőtt fel ragasztása és a hivatali pecséttel tör
tént átbélyegeztetése után le szén kiadható a 
7-ik §-ban említett vállalatokra kért hatósági en
gedély, vagy ha ily engedély nem szükséges, a vál
lalkozó által teendő Írásbeli jelentésnek a törvény
szerű bélyeggel való elláttatása, és a felhasznált 
bélyegjegyeknek hivatalos átbélyegeztetése lesz 
eszközlendő.

A községi elöljáróságokat, s illetőleg a vá
rosi hatóságokat kötelezni kell arra, hogy a törvény 
10. $-ának harmadik bekezdéséhez képest a sza
bályszerűen bélyegzett kérvények s jelentések
egyenként folyó számmal ellátott jegyzőkönyvbe

vezettessenek, s annak mellékletéül az illető köz
ségi vagy városi hatóságnál gondos őrizet alá vé
tessenek. Ezen jegyzőkönyv mellékleteivel együtt 
a pénzügyi igazgatóság küldöttének felhívására 
azon n a 1 elömutatan d ó.

A törvény 11. §-ában érintett esetekben a he- 
tenkint előre fizethető bélyegilleték akként lesz 
lerovandó, hogy a hét napra járó illetéknek meg
fejelő bélyegjegyeket szolgáltassa he a vállalkozó 
minden hét első napján délig a községi elöljáró
ságnak, illetőleg a város e czélra meghízott tiszt
viselőjének. ezen hatósági közegek pedig a féllel 
felveendő jegyzőkönyvre a tőle ve vény mellett át
vett bélyegjegyeket azonnal ragasszák fel s a hiva
tali pecséttel bélyegezzék át.

Az eként hétről-hétre teljesített illetékfize
tést tanúsító külön jegyzőkönyvek szintén gondo
san megőrzendők, s a törvény 10-ik §-a alapján 
a pénzügyigazgatóság küldöttének előmutatandók.

A fizetés elmulasztása esetében a vállalat a 
törvény ebbeli rendeletének szigorú foganatosítá
sául azonnal hatóságilag betiltandó.

A törvény 13. §-ában foglalt kedvezmény 
csak az abban megjelölt feltételek kétségtelen 
fenállása esetében lesz alkalmazható.

A hivatkozott törvény 14 - 16 §-aiban in
tézkedik a szarvasmarha és lovak tulajdonjogá
nak i gazolásaira a községekgelöljárói vagy köz
tisztviselők által kiadott marhalevelek bélyegil
letékének mérve s lerovási módja iránt.

Minthogy az elkészítendő kincstári bélyeg
zett marhalevél-űrlapok kiadásának határnapja a 
törvény 15. ij-a érteimében általam rendeleti utón 
későbben fog meghatároztatok addig azonban a 
marhalevelek a forgalomban levő bélyegjegyek- 
ke! lesznek ellátandók, ennélfogva felhívom a tör
vényhatóságot : utasítsa azonnal a területén levő 
összes községeket és városi hatóságokat, hogy a 
törvény érvénybelépésének időpontjától, vagyis f. 
évi junius 18-tól kezdve szarvas marháról vagy 
lóról kiállított minden marhalevél a törvényszerű 
bélyegjegygyeí, mégpedig ha az arra feljegyzett 
egy darab marha vagy ló két évesnél fiatalabb, há
rom (3) kros, ha pedig az két évnél idősebb, öt (5) 
kros bélyegjegygyeí láttassék el.

Egy marhalevélre csak egy marha vagy ló 
jegyeztethetik fel, szopos csikó azonban anyjával 
együtt egy marhalevélre is feljegyezhető, s azután 
külön bélyegilleték nem jár.

A marhalevél bélyegilletékét a fél fizeti, ki
nek az kiadatik, a községelöljáróknak, illetőleg 
köztisztviselőknek pedig kötelességükké teendő, 
hogy a megfelelő bélyegjegyet a marhalevélre fel
ragasszák, és a marhalevél jegyzőkönyvi számát 
a bélyegjegyen keresztülirván, azt a hivatalos 
pecséttel átbélyegezzék.

Egyes községeknek a marhalevelekre szük
séges 3 és 5 kros bélyegjegyekböl 50 forint ér
tékig terjedő készletet fog az illető kir. adóhivatal 
azon esetre utólagos leszámítolás kötelezettsége és 
bélyegmentes elismervény kiállítása mellett kiszol
gáltatni, ha a község ily bélyegkészletnek hitelben 
számára leendő kiadatása végett az adóhivatalt 
írásban megkeresendi.

Mindezekről a törvényhatóságot miheztartás 
és megfelelő gyors intézkedés végett értesítem.

Budapesten, 1875. májushó 29-én. Széli 
Kálmán, s. k.

A zemplénmegyei képviselőjelöltek 
programmja.

I. Zalay István.

Tisztelt választók! A mádi választókerület 
szabadelvű pártjának f. hó 6-án tartott értekez
lete egyhangú kívánalma folytán, ezen díszes ke
rület országgyűlési képviselőjéül jelöltettem, és a 
jelöltséget e párt tekintélyes küldöttségének felhí
vására elfogadtam.

Midőn ezen megtisztelő felhívást elfogadtam, 
tettem ezt azon honpolgári kötelezettségből, hogy 
bennem vetett bizalmuknál fogva szerény tehet
ségemet a lion javára és a kerület kiváló érdekei 
előmozdítására fordítsam.

A legközelebbi országgyűlés teendői felett 
nézeteimet — jelöltség elfogadására meghívó kül
döttség előtt — elmondottam; kinyilatkoztattam 
ugyanakkor azt is, hogy: én a múlt országgyűlé
sen volt két nagy párt, t. i. a Deák- és balközép- 
pártoknak egygyéolvadásából alakult szabadelvű 
párt tagja vagyok, és a kormány által is elfogadott 
programmot magamévá teszem.

• Csalódnék, vagy legalább is csalódásban rin
gatná önmagát és a t, választókat az, ki most 
egyik vagy másik országos kérdés megoldása iránt 
részletes Ígéreteket tenne, azokat körvonalazva 
kivinni Ígérné és hinné. Mert mindazon kérdések, 
melyek égető megoldásra várnak, a helyzet és vi
szonyok uralmától függnek, igy azoknak részletes 
kivitelét határozottan eleve megállapítani s kör- 
vonalozni nem lehet.

Helyzetünkben egyedül irányadó elvekről 
lehet szóllani, mivel ezek képezik a lényeget, a 
részletek pedig ezeknek csak kifolyásai.

Legfőbb törekvésem oda fog irányulni: mi- 
kép a kijelelt és megoldásra várandó kérdések — 
hazánk érdekeinek meglelelőleg — a legkedve
zőbben intéztessenek el.

Hogy a bank és vámkérdések — az ország 
elvitázhatlan jogánál fogva — hazai iparunk és 
kereskedelmünk kiváló érdekükben s felvirágzá
sukra nyerjenek megoldást.

Hogy a belreformok terén a nemzet szoká
sai, a szabadelvű előhaladás, a jog és igazság 
lesznek azon főtényezők, melyek engemet minden 
egyes kérdésben vezérelni fognak.

Hogy hazánk integritása vagy sarkalatos al
kotmányos jogai megcsorbítását ezélzó törekvé
seknek ellene szegülök.

Hogy e kiváló és tekintélyes választókerület 
érdekeit — a törvény korlátáin belől — valamint 
eddig minden időben szivemen hordoztam és te
hetségem szerint előmozdítani igyekeztem — úgy 
ezt jövőre is Ígérem.

Midőn ezeket szükségesnek tartottam önök 
mikénti tájékozásuk végett kijelenteni, el nem 
mulaszthatom még annak kiemelését, hogy: én 
teljes bizalommal viseltetem a jelenlegi szabad
elvű kormány iránt, melynek zászlóját hazánk 
politikai helyzetének nagy fia: Tisza Kálmán lo
bogtatja — és ha a t. választók minden időben 
nagyrabecsiilt bizalma által a törvényhozó-testü
let tagjává meg választatni szerencsés lehetek, hogy 
a zászlót, mely alatt megválasztattam, el nem ha
gyom, legdrágább kincsem: szeplőtlen becsüle
temre fogadom.

Legyes-Bényén, 1875. junius 12-én.



II. Payzsoss Andor.

Tisztelt választó-közönség ! barátaim, j 
elvtársak 1 A mai napot, melyen engem eg>- 
szerü polgárt a közéletben legnagyobb meg- , 
tiszteltetés ért, mint életem legragyogó 
pontját fogom emlékeim között megérzem.

Felemeli telkemet a tapasztalat, misze
rint barátaim, rokonaim, elvtársaim s talán 
a választó-közönség egy része, az őszinte 
bizalom rokonszenves melegével kerestek fe , 
hogy engemet, kinek érdemei nincsenek, 1 
a közügyek szerény napszámosa vagyok, az 
elvek csatájában képviseletökre hívjanak e . 
Kétszeresen édes nekem e bizalom, mert ez 
meggyőzött arról is, miként közpályámon nem 
tévesztém el azon irányt, melyet számomra 
lelkiismeretem sugallata kijelölt.

És a midőn ezen megtiszteltetést halas 
köszönettel elfogadom, kötelesnek érzem 
egyúttal magamat politikai elveim s ezekbo 
kifolyó nézeteim körvonalozására, nemcsak 
azért, hogy azokkal minden egyes választó 
megismerkedhessék, de hogy Írott biztosíté
kát bírja annak: miszerint azoktól semmi szin 
alatt becsületem árán eltérni nem fogok soha.

Tisztelt polgártársak! a parlamentaris, 
kormányzati szervezettel biró államok életé
ben, a folyamatban levő képviselöválasztási 
mozgalmak vetik a legnagyobb hullámokat; 
attól függ a nemzet anyagi és szellemi fel
virágoztatása: váljon ama hullámok gyürüze- 
teikbe foglalják-e a korszerű szabad eszméket 
s azokérti lelkesedést. Ezen művelet iránya 
alapíthatja meg az erőteljes nemzeti kormányt 
s azzal együtt a közjólétet; vagy sújthatja a 
nemzetet a végmegsemmisülés örvényébe a 
kihalt népcsaládok jeltelen sírja alá.

Erkölcsi és phisicai élete függ egy állam
nak attól, hogy polgárai öntudattal és önérzet
tel bírjanak. Ahol ezen jellemvonások kivesz
tek, ott nincsen jövője a nemzetnek.

A ki önállását, függetlenségét feláldozta : 
az idegen érdekek rabszolgájává aljasuk. És 
ez áll úgy a magasabb színvonalon álló ál
lami erkölcsi testületeknél, valamint a magán 
egyéneknél is; azonban mig ezek feáldozott 
cselekvési szabadságokért anyagi előnyökkel 
kárpótolhatják magokat, addig az államok, j 
mint oly kútfők, melyekből meríteni lehet, 
nemcsak saját belügyeiket kivánalom szerint 
nem rendezhetik, belerejöket nem fejleszthe
tik, de sőt a nyakokra nőtt idegen érdekek ál
tal, az önzés teljes erejével kimerittetnek s el
vesztik anyagi jólétüket, erkölcsi szilárdsá
gukat, tekintélyűket, becsültetésöket — el
vesztik a jövőt! s tehetetlenségök kényszere 
előtt mint alaktalan váz esnek össze.

Hogy a képviselőház többsége által ed- 
digelé követett úton a nemzeti boldogság el 
nem érhető, azt nyolcz éven át folytatott 
meddő politikájokból, képtelen gazdálkodá
sokból s káros experimentatioikból tapasz
taltam, s csak erösbödött azon lelkemben ré-

Hejj, mikor még1 Boriska volt!
— Beszély. —

Irta Farkas Bertalan.
[Folytatás.]

** *
Boriska a leggyötrőbb gondolatok közt ért 

haza. A kézcsókon kívül ugyan — melynek tanúi 
valánk — még eddig semmit sem vett észre, külö
nösen a Széntelkiné részéről, mely a féltékenységre 
okot adna, vagy abban jobban megerősítené : de azt 
a közönyösséget, mit a nő részéről tapasztalt, szín
lelésnek vélte, sima modora alatt a sziszegő kigvót 
latta, mely az ő szeiető szivet készül megmarni 
hogy azt megsemmisítse.

És e kinzó gondolattól, bármennyire akarta 
is, nem tudott megszabadulni.

Oh, pedig mennyire szerette, imádta férjét! . .
Esténkint gyakran elmélázott azon, lugasban, 

hol azért, kit szive mélyéből szeretett — a legbor-

„„„ áló meggyőződés: miszerint hazám ne
héz bajai csak önálló nemzeti politika követese
mellett orvosolhatók. r ,

Önálló magyar nemzeti politikát fogunk 
nedicr követni akkor, ha az alkotmányosság 
korlátain belül, jogaink, igazaink törvényes 
érvényesítése mellett oda törekedünk, mi- 
szerint:

Magyárország semmi más nemzet vagy 
országnak alá nem vetett szabad és független 
ország legyen" ; szlintettessék meg ennél
fogva^ „a delegatio intézménye a közös mi- 
nisterium."

„Létesittessék pénz és kereskedelmi 
ügyünk függetlensége.4

1- z . zi 1 / i a •• i —   Ti;

getlenségének diplomatikai elismertetése.4
s Bírjon a nemzet az önállóság minden 

attribútumával, nevezetesen: honvédelmi lá
bon szervezeti s csak a magyar király paran
csára vezényelhető önálló magyar hadsereg
gel, önálló pénzügygyei, külképviselettel és 
megfelelő önálló kereskedelmi politikával.4

Ezek azon elvek, melyek közjogi ellen
zéki álláspontomat jelzik; ezek azon elvek, 
melyek benső meggyőződésem szerint — ha 
csüggedést nem ismerve, férfias jellemszi
lárdsággal küzdünk mellettök — elöbb-utóbb 
diadalra fognak jutni, s meghozzák hazánkra 
áldásukat.

Diadalra kell ezen elveknek jutniok, mert 
zászlainkra a jog, igazság s önzetlen hazafi- 
ság van örök betűkkel felírva.

Diadalra kell jutniok, mert elöbb-utóbb 
be kell látnia a felséges uralkodónak is: mi
szerint csak egy belsőleg megizmosodott, 
elégedett Magyarország lelkesedése mellett 
küzdhet meg a netalán szembe jövő támadá
sokkal. Hogy pedig csak akkor lesz a nem
zet elégedett, teljes erejében virágzó, ha ön
rendelkezési szabadsága mellett nyomasztó 
bajaitól némileg menekülten, belerejét fej
leszteni képes lesz : az minden kétséget kizár.

Mert hogy nyomasztó terhei már-már 
elviselhetlenek, nyilvános dolog; s hogy kü
lönösen pénzügyi helyzetének javítása most 
már halaszthatlanná vállott, mindnyájan ér
zékenyen tapasztaljuk. Ugyanazért kívánom, 
miszerint:

az állami háztartás kiadásai a kévétek
kel kellő arányba hozassanak, s ennek elé
rése czéljábol eszközöltessenek a lehetőség 
határai között minél tekintélyesebbpnegtaka- 
ritások, nevezetesen:

szállíttassák le a hadsereg létszáma, s aö 7
külpolitika szigorú mérlegelése mellett csak 
annyi katona tartassák fegyverben, amennyi 
az ország kellő védelemben tartására ok- 
vetetlenül szükséges.

A közös kiegyezési tíz évből hátralevő 
két esztendő lejártával, amidőn a pragma- 
tica sanctio helyes értelmezése szerinti nem
zeti függetlenség kivívásának ideje ismét be- 
következend; habár az egyszer átvállalt 6oo

I

!

zasztóbb apai átkot is fejére hagyta zúdulni. Ilyenkor 
szemei könybe lábadtak, nehéz sóhajok szakadtak 
kebeléből, s benső fájdalommal suttogá: akkor és 
most! . . .

De a mint belépett hozzá Aladár; szelíden 
szemeibe nézett; kezét gyöngéden megfogta s forró 
esokot lehelt arra; derekát szerelmesen átkarolta* 
újra elfeledett mindent, könyei azonnal felszáradtak, 
keble lázasan dobogott fel, ajakára a kiengesztelő- 
des jele: vidor mosoly ült s csöndes suttogó han
gon kérdezé:

— Hol jártál?
- Kilovagoltam, édesem ! — válaszolt Aladár 

könnyedén.
. S tőlem még csak el se búcsúztál — feddé 

Boriska tréfás szemrehányással.
Aladár üres mentséggel állt elő.
— S merre lovagoltál ? kérdé Boriska kíván

csian.
— A mezőkön, réteken; megnéztem a mun

kásokat válaszolt Aladár közönynyel.
Boriska merőn nézett reá.

Valami ember levelet hozott Széntelkiné- 
töl, mely véletlenül kezembe került. Magához uta
sítottam vele. Megkapta ?

- Meg! - felelt amaz röviden.
— Mire kérte Széntelkiné ? kérdé Boriska 

remegve.

millió forintnyi államteher nyakunkon 
radna is; — az erre vonatkozó 1867-ik ^ 
XV. törvényezikk revideáltassék, s Ausztr^ 
által ez állami Összes kölcsönösszegre kivetem 
20% szelvény-adó megfelelő részletben jg^ 
ságos beszámítás mellett államadossagi 
matösszegünkböl úgy, mint ez az örökös tar. 
tományokban történik, vonassék le, $ a? 
ekként 4 °/°-ra csökkenő teher helyett ne köte. 
leztessünk 5 % s igy körülbelül 6 millió f0. 
rint többlet fizetésére.

Alakittassék külön vámterület s ez által 
mentessék ki kezdetleges gyönge iparunk 
s kereskedelmünk, a fejlettebb osztrák-ipar 
nyomása alól; s azon összeg, mely most a 
hátrányos közös kereskedelmi- és vámszö. 
vétség folytán Ausztria kincstárába folyik 
vezettessék illetékes helyére: nemzeti kincs- 
tárunkba.

És ha mindez úgy, amint ezt Magyar, 
ország önállása és függetlensége megköve
teli __ a választó-közönség közreműködése 
mellett keresztülvihető lesz — akkor és csal: 
akkor fog desolált államháztartásunk ren- 
deztethetni, s akkor lassankint egyensúlyba 
jöhetünk anélkül, hogy már jelenben is ter
hes adónkat ismét emelni kelljen.

Ha azonban, mi komoly aggalomba ejt 
minden jó hazafit — nemzetem az ellenzéki 
politika helyességét ismét föl nem ismerve, 
egy évtizedet újra koczkára vet, — tartani 
lehec attól: miszerint már oly meredély szé
lén ébred fel, honnan a bukástól nincs többé 
visszalépés. Hiszen múlt és jelen gazdálko--. 
dásunk mellett mit látunk évröl-évre? 
millió deficit után, 30 millió deficit. Hova 
fogunk igy jutni uraim?!

Hogy a jelenlegi kormány is tehet némi. 
megtakarításokat, az bizonyos ; de arányla; 
mily csekély mérvben történhetik ez? Le*| 
kötött cselekvési szabadsággal nagyobb sza
bású reformokat létesíteni nem lehet. Ahoz; 
önállás, függetlenség s teljes önrendelkezési 
jog szükségeltetik.

Vannak ezen nagyhorderejű kérdése
ken kívül számos égető kérdéseink, me
lyeknek megoldására eddigelé vagy egész 
a mikroskopi csekélységig kevés, vagy éppen 
semmi sem tétetett. És itt már a fennálló 1 
kormányt határozottan kell vádolnom: hitel- 
viszonyaink a legdesperatusabbak, iparos es 
földműves osztályaink az uzsorakamatokban
nyakig úsznak, a becsületes, törekvő, tisz 
tességes családok bukása egymást éri; s jj 
miért történik mindez? mert a működő kor
mány a kezében levő anyagot sem használta 
fel arra, hogy a közjólétért tegyen valamit 
vagy legalább, hogy nagyon is kérdés alatt 
álló népszerűségét megalapítsa.

Én kívánom a jegykibocsátási szaba
dalommal ellátandó önálló nemzeti bank 
haladéktalan megalakítását; mert csak ezen 
egy utón látom azon polgár-elem végposz- 
tulástóli megmenthetését, mely a nemzetnek

anyaU 
mozgl 
és tö 
és leli 
tisztel 
jogaif 
igérej 
teleti

akár
force
fegy

a dia
győJ
fog.
tói

a s-

— Holmi gazdasági ügyek elintézésére; '( 
a hideg válasz.

— Tehát nemde szándékozik bennünket mű? 
látogatni ?

— Nem; engem kért fel, hogy azért lat0' 
gassam meg.

— S Aladár ugy-e ? . . .
- Hozzá is beszóltam kedvesem, s meghj 

szeltük a dolgot.
Boriska összerázkodott.
— S ezt nem is említette? szólt levertem
— Feleslegesnek tartottam — angyalom-
Boriska felszisszent, mintha kígyó csípte vol,ia| 

meg, azután fájdalmasan gondolá, hogy Aladár u 
tévútra akarja vezetni, hogy meg van — csal va

sok!
vilál

az

szol
föll

III.

Az idő szárnyakon repült. Nem sokat törődj 
az velünk: boldogok vagyunk-é vagy nem; igf 
úgy is eltelik, akár tetszik, akár nem.

Boriska halványan ült szobájában; tagj^ 
egyszerű pongyola-öltöny hullámzott végig: s®» 
fürtéi kis főkötő alá szorultak Tekintete bágya!r 
szenvedő volt; ajkaira csak akkor tévedt vidorsM 
midőn az a kis gyermek, kit mellette egy öreg ü l 
bér nagy hűségesen ringatott a bölcsőben —ll*
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a cosmopoliticus áramlatokat ellensúlyozó 
magvát, erejét képezi.

Hogy pedig az ilyen felvirágozható ipar 
es kereskedelem kellően megszilárdulhasson 
— drága és ki nem elégítő igazságszolgál
tatási és közigazgatási rendszerünk elvetése 
mellett, óhajtom a nemzet jellemével százado
kon át összeforrott — történelmileg kifejlett 
s viszonyaink között legjobbnak s legolcsóbb
nak bizonyult régi önkormányzati megyei 
rendszerünk teljes visszaállítását.

S miután hazám ilyképen fokozható 
anyagi jóléte megköveteli a szellem szabad 
mozgását; kívánom az állam országlati érdekei 
és törvényei korlátáin belül a teljes va.lla.s- 
és lelkiösmeret-szabadságot. És valamiképen 
tiszteletben kívánom tartani saját vallásom 
jogait és intézményeit: ugyszinte akarom és 
Hé rém minden más hitfelekezet jogainak tisz
teletben tartását és megőrzését.

S amidőn ezen utóbb jelzett kívánalma
mat kiemelve, egyúttal a szabad-gondolko
dás harezosává lettem, kijelentem : miszerint 
a politikai téren sem tartozom azon egyének 
közzé, kik a merev oppositio terére lépve, 
akár van arra szükség, akár nincsen, — par 
force opponálnak, s mindenekfelettinek a párt 
fegyelmet tartják; de sötinkább ott, ahol a 
haza java lép előtérbe, a pártérdekeket ész
revenni nem fogom soha. Es had jöjjön a jó 
intendő s üdvös működés a törvényhozó
testület bármely oldaláról, annak támogatását 
hazafiul kötelességemnek ismerendem.

Ezek, tisztelt polgártársaim 1 azon elvek 
és nézetek, melyek politikámnak irányt ad
nak ; ezek vannak felírva azon zászlóra, 
melyet mostan még a győzelem kétes irányú 
szellői lobogtatnak. Ha azonban sikerül azt 
a diadal ormára feltiiznünk, meglehetnek önök 
o-yöződve arról: miszerint ezen önök által el
fogadott s általam utasításul vett programúi
tól eltántorodni nem fogok soha.

Kitüntetésükért fogadják újra meleg kö
szönetéin nyilvánítását, s tartsanak meg szi
ves hajlamaikban. Isten önökkel!

a s.

Nyílt levél
-a.-újhelyi kerüld baloldali érzelmű választópol

gáraihoz

\ legközelebb múlt napokban hozatott komolv 
alakban tudomásomra, hogy a s.-a.-újhelyi választó
kerületnek a baloldali, a közjogi ellenzéki elvekhez 
híven ragaszkodó választói e hó 6-án s.-a ujhelv
ben a „Diana" teremében megtartott pártértekez
letükön, engemet kiáltottak ki egyértelmüleg kép
viselőjelöltjükül.

Midőn irámtani bizalmok és rokonszenvök- 
nek ezen engem fölötte megtisztelő nyilvánulásáért 
őszinte meghatottságomat és köszönetéinél fejezném 
ki. kényszerítve érzem magamat kinyilatkoztatni: 
miszerint a képviselő jelöltséget előhaladott korom 
s gyöngélkedő egészségi állapotom elfogadnom nem 
engedi.

SZEMERE MIKLÓS.

Ilii lön fé 1 é k.
M ült s z á in u n i\ megrovó sorokat tartalma

zott a m. é. k. vasút gyártelepének munkás sze
mélyzete által rendezett tavaszi mulatság egyedül 
német szövegű transpareutje ellen. E váddal szem
ben illetékes helyről azon felvilágosítást, nyertük, 
miszerint ez korántsem ezélzatosság. mint inkább 
egy baleset következtében történt, mely a múlt 
farsangon rendezett bál alkalmával a magyar trans- 
parentet érte. S amennyiben most nem volt idejük j 
egy újabbat készíteni, az akkor szintén használt és 
sértetlenül megmaradt „Ébret das HandvverKA-et 
vették elő, hogy valami mégis jelképezze a mulat
ság speczialitását. Egyidejűleg arról is értesittétünk: 
miszerint úgy a vezető, mint a munkás osztály leg
nagyobb része magyar, s mig tavai az idegen 
nyelvűek (közöttük több lengyel) százaléka a 11% 
körül járt, addig az idén a 8%-et sem közelíti meg. , 
Mi a helyreigazítást örömmel teszszük közzé, kik 
különben is régebben meggyőződtünk e gyártelep 
vezetésének helyes voltáról, úgy technikai tekintet
ben. mint az ott uralgó hazafias szellemet illetőleg.

Az ujhid-utezán végig nyúló s most már 
hepadlózott patakocska medre — mint több oldalról 
értesülünk - annyira be van iszapolva, miszerint 
egy zápor esetén a legnagyobb szerencsétlenséget 
idézheti elő. I elhívjuk a város hatosaganak figv el 
mét e körülményre és kérjük: hogy e patak med
rének sürgős kitiszt itt atásáról ne feledkezzék meg, 
mert. az igen könnyen bekövetkezhető szeiencsét- 
lenség esetén a felelősség súlya egyedül őt teilie- 
lemli. Terjessze ki továbbá figyelmét a zsolyomkai 
kőfogókra is, melyek szintén nincsenek megnyug
tató "állapotban. A csatorna kitisztításának köteles
ségét ez utcza lakosaira róni éppen nem volna mél
tánytalanság, miután a bepadlózás folytán nyert 
közvetlen előnyökben is leginkább azok részesültek.

N a p-n a p mellet t, de különösen ünnep- és 
vasárnapokon a Széchenyi-térrel szemben levő 
mák előtt kisebb-nagyobb csoportokban gyülésezik 
a különböző válfajokhoz tartozó ringyrongyos be
tyárok serege. A járó kelő tisztességes közönség 

1 érdekében már csak tehetne annyit a íendőtség, 
hogy e pálinka-bűzös és trágár szavú lazzaionikat, 
ha egvébbért nem, a járdának j gtúl an el 
zárásáért is szétugraszthatná. Ami 1 emlőii kö
zegeinktől nem kívánhatjuk, hogy ez aklimatizalt 
falusiassággal szemben kötelességüknek teljesítései e 
ébredjenek; e botrányosan rikító színeket ők bizo
nyára nagyon is rendén való dolognak látják, de 
feltesszük a rendőrség fejéről: - amennyiben e 
körülmény figyelmét elkerülte volna — bogy apos- 
trophálásunkat idevágókig figyelmére fogja méltatni 
s utasitandja közegeit e botrányos összecsődiileseknek 
annyiszor amennyiszer szükséges — szétrobbantasara.

Amegyaszóiv. kerületből Írják lapunknak, 
miszerint Szányi Gyula a képviselőjelöltségtől vissza 
fog lépni. E hir csak akkor tehetne kívánt halast, 
ha az, a jelzett visszalépéssel egyszersmind a meg
oldandó nagy kérdések erős munkájához méltó terhu 
föllépéséről is értesítene. Őszintén szólva: mi saj
náljuk. hogy Harkányi Károly ezúttal nem óhajt 
részt venni a küzdelemben, holott neki daczara, 
hogy nem tartozik a hazamentés titkos szereit nagy 
hanggal ránk disputáié politikai házalók közzé — 
igen szép nemzetgazdászati és financziális ismeretei 
vannak, melyeknek mérlegbe vetésére bizon nagy 
szüksége lesz pénzügyi aszkórban sinlodó országunk
nak. Részünkről megbocsátkatlan hibának, sót bűn
nek tartjuk : miszerint a képviselői állas után való 
kapkodásra igen sok, különben jóra termett embert 
tisztán csak becsvágy és hiúság sárkány tűz, holott 
a haza súlyos bajai, ha valaha, most ketszei esen 
megkívánják, hogy a konsiliuraba értelmes 01 
v 0 s 0 k hivassanak. A hajdúság igen szerény mes-

öreg

han egyet-egyet mosolygott, Ilyenkor minden bána
tát, szenvedését kárpótolva hitte.

Oly sokat feledtet egy vérző anyai szívvel, 
kis gyermekének öntudatlan mosolygása!

A kis Aladár az öntudatlan kis teremtés, mily 
sokszor felvidította az ő kedves mamáját, ki az ő 
világra jöttéig oly végtelen sokat szenvedett.

— Nem látta valahol férjemet? szólt Boriska 
az öreg dajkához; még ma nem látogatott meg.

— Nem láttam nagyságos asszonyom — vála
szolt az öreg nérnber. Parancsolja nagyságod, hogy 
fölkeressem ?

- Kérem, felelt Boriska röviden.
A dajka eltávozott.
Ekkor a szenvedő nö átadta magát iszonyú 

fájdalmának; könyei záporként omlottak Há, majd 
térdeire hullva meginditóan rebegé : „Irgalomnak 
istene! mit vétettem ellened, hogy ily borzasztóan 
büntetsz ? Te ültetted keblembe, szivembe az érzést, 
hogv szeretni tudjak, és most haragod rettenetes 
súlyát érzem legszentebb áldásodban. Nem akartam 
feláldozni azon legszentebb érzelmet, melyben mi 
oyarló lénvek legjobban hasonlítunk szent nagysá
godhoz. tisztán akartam azt megtartani, miként örök 
szereteted szivembe oltá, és most ez változott fölöttem 
átokká. Szerettem azért, hogy a szerencsétlenséget 
tanuljam megismerni, s szeretni fogok azeit, ocy 
boldogtalan legyek halálom órájáig . . .

térség, de jól betöltve egy kis vállveregetést mégi 
csak megérdemel, azonban vállalkozási szellemének 
sehogy sem szabad a harangöntésig terjednie, mert 
akkor aztán mindjárt baj van a faluban.

A közelebbi napokban Pulszkv lerencz, 
Gyulai Pál és Toldy István utaztak itt keresztül. 
Utazásuknak — mint értesülünk — különböző czél- 
juk volt, s elsőben is Hadik-Barkóczy giófuőt lá
togatták meg Ungban, aki a nagv-kaposi v. kerü
letben Toldyt a klerikális-párt ez enfant terrible-jet 
szeretné képviselőül megrálasxtatni. Másnap a giof- 
növel együtt Kassára utaztak, hogy a felső magyai- 
országi múzeumot — miután Pulszky legközelebb 
a hazai összes múzeumok főfelügyelőjévé neveztetett 
ki — megtekintsék. A múzeum berendezése annyira 
meglepte az illetőket, miszerint a nemes grófnő, ki 
a hazai művészet és irodalomnak egyik leglelkesebb 
pártfogója, 100 írttal legott a felső-magvarországi 
múzeum alapitó tagjai közzé lépett.

Pály áz at. A „KözlekedésK posta, távirda és 
vasúti szaklap szerkesztősége által a posta, távirda 
és vasúti szakma köréből a következő pályakérdések 
tűzettek ki: I. A postai szakból: a) Fejtessék 
ki a postai díjmentesség által okozott tetemes posta
jövedéki megcsonkításoknak mikénti ellenőrzése, s 
fejtessék ki, miként lehetne a díjmentességet be
szüntetni. b) Mutattassék ki, mi okozza a napon
kint tapasztalható közönyösséget szakmánk iránt, s 
az idtgenséget a tisztviselők közt. c) Miként lehetne 
a fennálló postahivatalok kisebbjeit beszüntetni a 
levelező közönség hátránya nélkül. II. A távír
dái szakból: a) A távirdai közép állomások be
kapcsolása háromféle módon történhetik, melynek 
jellemzője: az egyszerű, kettős s az egyszerű két 
munkaponttal ellátott billentyű. Dolgoztassanak ki 

! közép-állomási tervezetek e három mód szerint, b) 
i Lehetne-e oly gépet vagy készüléket szerkeszteni,
: mely a villany-folyamot önmaga, minden emberi köz- 
i reinüködés néküll szabályozná és mindig egyenlő 
1 erőben tartaná, c) Mi okozhatja a sürgönyök elkésését, 

megcsonkulását vagy értelmének elferdítését. III. A 
vasúti szakból: a) Hogy és mily segédeszközök 
alkalmazása mellett volna legczélszerübb az elfuta- 

1 modott kocsik megállítása — tekintettel a vonal és 
állomási szolgálat viszonyaira — legbiztosabban 
elérhető, b) Minő készülékü váltó-tárcsák lenné- 

! nek a legczélszerübbek, tekintettel alakúk, színük, 
kivilágításuk, úgy nemkülönben az idő befolyására 

1 és egyéb a közlekedési szolgálat végrehajtásánál 
akadály kép gyakorta előforduló körülményekre, c) 
Miként s milv módon lehetne távirda s haranghuzal 
mellőzése s a közlekedési biztonság teljes megóvása 
mellett késett vonatoknál azok menesztését oly kép 

| szabályozni, — határozott eljárással — hogy az 
utórangu vonatok tetemes késése elkerültethessék.

I _ A pályamunkák beküldésének határideje f. évi
1 szeptember 30-ika. Az I. II. III. pont alatti kéidés 

leghelyesebb megfejtői egyenkint egy 20 frankos, 
a b) alattiak egy darab magyar aranyat, a c) alat
tiak 5 oszt. ért. forintot nyernek; az itt említett 
kérdések második helyre Ítélt megfejtői dicsérettel 
fognak kiüntettetni, s a pályamunka közlésekor a 
„Közlekedés" 25—25 példányát nyerik. A pálya
munkák legfejebb 3 Ívre terjedhetnek, idegen kézzel 
írva s jeligével ellátva legyenek. A jelige a szerző 
nevét rejtő külön borítékon is fel legyen jelölve. 
A bíráló bizottság tagjai a postától: Radich Gyula, 
Novotny Vincze, Csáky Géza, Schusztler János, a 
távírdától: Neumann Soma, Sztupka Antal, Fábry 
Frigyes; a vasutaktol: Majorszky Alajos, Balogh 
József és Korány Ágoston. A pályamunkák vagy 
e*ryéb felvilágosítást kérő levelek Balás Sándorhoz 
a°‘ „Közlekedés" szerkesztőjének (Budapest VIII. 
prater-uteza 9. sz. a.) küldendők.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:

•bobtíth eleméb.

Óh, vagy talán atyám rettenetes átkát akarod 
teljesedésbe menni? .. Ah, még a gondolat is meg
fagylak a ereimben a vért! Érzem a súlyt, mely 
gyönge vállaimra nehezedik; érzem, hogy alatta 
megsemmisülök . . . Könyörülj rajtam, irgalomnak 
istene! . ."

Á szerencsétlen nő eszméletlenül esett össze 
a szőnyeggel borított padozaton.

A vén dajka elrémült, amint úrnőjét, ily hely
zetben találta. Segítség után futott, s nemsokára
magához tért Boriska.

Első szava az volt a dajkához :
— Mit tud férjemről?
Az öreg nő szinte rettegett attól, amit mon- 

cl ti 11 ia kell.— Még reggel eltávozott nagyságos asszonyom,
azóta senki sem látta. , . ...Boriska az órára nézett. (Három 01a volt dél
után.) Ajakán keserű, fájdalmas mosoly vonult végig, 
miközben szelíd szemei valami különös zavart ki
fejezést nyertek, s lázasan suttogd. / , ,

— Még most is elhanyagol. S ez mar hónapok 
óta igy van. Midőn az élet s halál között lebegtem, 
még akkor se csüggött résztvevőleg fájdalmamon; 
még akkor sem érezte szenvedésemet

Ezeket mondva, képzeletet felülmúló erőmeg- 
feszitéssel emelkedett föl fekvő helyzetéből; nem 
látszott gyöngének, kimerültnek, pedig testben lé

lekben meg volt törve. Úti öltönyt kérR parancsok, 
hogy kocsi álljon elő, s szótlanul kezdé magat ren
dezni. Környezetéből senki sem merte keidezni, 
hová megy? mit akar? hiszen gyönge, beteg, erőt
len járni alig képes: arczának szenvedő kifejezése 
mindenkit engedelmességre s hallgatásra intett.

Nem sokára felkészült, a kocsi is előállt, azu
tán alvó kis fiát megcsókolta s elhagyva a szobát,ko
csiba ült. ,, , ,

_Széntelkiuéhez, — parancsok a kocsisnak,
s a négy pej, miként egykor tanúi valáuk, úgy most
is gyorsan tova robogott.

A gyönge idegzetű nő minden erejet összeszedte,
hocry kibírja a borzasztó lelki tuoát, mely keblét mar- 
czangolta. Iszonyú határozata támadt . felkeresi, 
Szénielkinét. Szive az egész utón hangosan dobo
gott : száz meg száz gondolata tamadt egyszene. 
Óh, ha Széntelkinét egyedül találná! E gondolatnál 
valami boldog érzés simult minden tagján végig. 
De hátha ott találja férjét, Aladárt ? E gondolatnál 
keble elszorult, homlokán hideg verítékek gyön
gyöztek ki, ajka reszketett s mindkét kezével meg
ellett fogódzuia a kocsiban.

A lelkierő nem hagyta elalélni: nem veszté el 
eszméletét; kibírta a küzdelmet,

A kocsi befordult a kastély udvarára. 
Szentelkiné egyedül fogadta Boriskát.

[Folyt. köv‘]

áim»'a
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N E T R E N D

Szerencsről M.-Sziget felé.

7 ó. 30 |>- re?". 
1 ó. 41 p. ti- u. 
3 ó. 27 ]i. il. n.

d. ii.

A m. kVállnmvasp. udvar 
Pesten ind. 10 <>. 30 p. este
Miskolc* ind. 7 ó. 42 p. reggel
Szerencs érk. 8 ó. 43 p. reggel

Szerencs iebédlő ind. V ó. 5 p. délelőtt 3 ó. 59 p. <
s .....fjhd, (eb.) Iérk- " 6 - dad»tt 5 "• 44 I’-

/ind. II ó. 30 p. délelőtt 6 ó. 3° I1, es*e 
£sap |érk. 1 ó. 49 p. délután 8 ó. 31 p. este

/ind. 2 ó. 10 p. délután 8 ő. 51 p. este 
Bátyú ind. 3 ó. 2 p. délután 9 ó. 53 p. este

/érk. 5 ó. 59 p. délután 1 6. 29 p. éjjel 
Királyháza (eb.) }ind g ó- 94 p. este 2 ó. éjj. 10 ó. 42 p.d. e. 
M.-Sziget érk. 9 ó. 19 p este 5 ó. 26 p. reg. 1 ó. 48 p. d. u.

!H.-Szigetről Szerencs felé.
M. Sziget i nd. 6 ó. ó.i p. reg. 1 0. 24

Iérk. 9 óra ÓÓ )> d. e.
Királyháza Ji. 10 ó. 23 p. d. e. 3 c
Bátyú inu. 1 óra 2 7 r . d

Csap
Iérk.
| ind.

2 óra
2 óra 31

9 i-
p-

d
<1.

S.-a.-Ujhely
Iérk.

(eb*>|ind.
5 óra —
5 óra 45

dt

P-

hit
.1.

Szerencs (e jédlö) érk. 7 óra 48 P- est
Szerencs indul 3 óra 4 perez

n. d. e.

30 p. éj. 2 6- 31 p. d.
u. 5 óra 26 p. este 
u. 6 óra 8 p. reggel 

u. 6 óra 28 p. reggel 
m 8 óra 30 p. reggel
u. 9 óra 21 p. délei.

11 óra r déle!

O

ste 11 óra 27 p d. e.
Miskolc* indul 9 óra 5 perez este 1 óra ö p. d. u. 
A in. k. állaniv. udvar
Pesten érk. 6 óra 30 ]>erc* reggel 6 óra 5<> p. e.-te.

1909. sz.
Tk. 187.5 Árverési hirdetés.

Alólirot t királyi járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság 
részéről közhírré tétetik, miszerint Lőw Jakabnak Neumann 
Mózes ellen 1112 írt követelés s jár. erejéig végrehajtás alá 
vont 8290 írtra becsült ingatlanok, jelesül: az o.-liszkai 206. 
891. 892. és 474. szám u tjkönyvben foglalt fekvőségek folyó 
1875. juniushó 28-án d. u. 3 órakor mint második határnapno 
szükség esetén becsáron alól is O.-Liszka városa házánál el
fognak adatni.

Erről venni szándékozók azzal értesittetnek, miszerint a 
bánatpénz a becsérték 20 %, mely készpénzben vagy takarék- 
pénztári könyvecskében letehető.

Végre a ptrt. 433. és 466. §^-aihoz képest, kik tulajdoni 
igényt érvényesíthetni vélnek, felhivatnak, hogy kereseteiket 
a hirdetmény közzétételének utolsó napjától számítva 15 nap 
alatt ezen telekkönyvi hatóságnál nyújtsák be.

Kelt Tokajban a kir. járásbíróság mint telekkönvvi ha- 
óságtól 18 75. május 24.

Séra István,
2—3 kir aljárásbiró.

<>♦■-♦< «<>»C4<>404C4:

Legjobb minőségű

Vízálló cément
Benczúr Eperjesi cémentgy árából

Mogyoróskán [Hanusfalvi posta].

Kapható:
Ijhelyt: Rácz Bertalan urnái; Homonnáll: Sán
dor Péter urnái; Kisvárdáü : Grosz Bernát urnái: 
Tátiján: Mariancsik urnái; Vás.-Xaménvban:

Lind Sámuel urnái. 5 — 20.

1*1

Bor- és sörkereskedés.
S.-a.-l helyben az ó-hiti utczában 693. 

sz. alatt bor és sörkereskedést nyitottam, 
melyben mindennemű kitűnő hegyaljai aszú. 
szomorodni, valamint veres borok itezés és 
mész elves pecsételt üvegekben 20 krtól 3 
frtig kaphatók. Megrendelések helybe úgy 
mint vidékre gyorsan és pontosan teliesft- 
tetnek.

Deutsch Herman,
1 2- borkereskedő.

-éüakkLi és magyar-gácsországi vasút vonalam. ^ ^ p ^ ^ ^

L.-Mihályi (eb.) / jnd> g 9V, , . ,-eggel 4 /,v;t 5,
a magyar---------

Debrecenből Királyháza fele

indul 10 óra ó p. ej.p-1 8 or.i 2d p. - 
éjjel 10 ora o. p. d. 1

M
eggel

Nagy-
Szathinár
Ki'ályháza (eb.)

királyháza

érkéz 12 óra 31 p. éjj

áról Debreezen felé.

a 56 p. d. 11.Királyháza (eb ) indul 
Szíthmár indul 6 ura 1- * 1I Z 1 eo^
Nag - -Kárul >• indul 8 01 a 1 i 1 
Debn ezen (eb ;

3 óra 12 p. éjjel 2 óra
el 5 óra délután 

17 perez reggel 6 ói a 33 p. este

S.-a.-Ujhely

Unghvárrol Nyíregyháza felé.
Línglivár ind. 12 ó. 11 [>• d. u. 4 o. .>9 p. reg. 7 ó. 9

| érk. 1 i\. 30 1. d. 11. 5 ó. 53 p. 1 eg. H ó ie
Csai) J. ,

J ind. 2 óra 41 perez
Kis-Várda ind. 6 óra 40 p. reggel 4 óra 20

o-yháza érk. 10 óra 17 p. d. e.

d.érk. 8 óra 56 p. reggel 5 óra 3(i ‘' u' «.
'1. u.

'•éia:/.
3 ' inb ",-a 4b p. e>tl.

8 óra 
indul 11 óra 50 ] e. e. 9 ura este

Bátyú 
Munkács

Munkács
Bátyú

Bátyúról Munkács felé.
indul 3 óra 12 perez délután 

érkezik 4 óra 23 perez délután

Munkácsról Batyu felé.
ra 49 perez

Nyíregyháza *

indul 11 
érkezik 1

délelőtt
délután

SátoraIja-Ujhelyböl Kassa felé
Ujliely ind. 6 <

(eb )

ra 9 p. este 3 ó. 11 p. éjjel 8 ó. 57 p. reg. 
Iérk. 6 ói a 45 perez este 9 óra 33 p. d. e.

L.-Mihályi (,eu j <•. , , - n , ,0 .J md. i ura 10 p. este 9 óra 48 p. d. e.
Ka s.-a érk. 9 ú. 44 p. este 6 ó. 46 p. este 12 ó. 13 p. d. u.

Kassáról SátoraIja Ujhely felé
Kassa (ebéd’ö) indul 5 óra

Nyíregyházáról Uiighvár felé.
indul 6 óra 47 ] . este 8 óra 20 perez re„„, 

Kis-Várda ind 0 11 óra 38 perez délei,;..
C-)1 | étk. 10 óra 18 perez éijel 1 óra 19 perez délig; b

) ind. 2 ó. 51 p. d. 11. 6 ó. 43 p. reg. 9 *'*. 24 p. es, 
Uughváv érk. 4 ó. 10 p d. u. 7 u. O? p. reg. 10 ú. 33 p

Hezö-Laborcz felől Legenye-Mihályiba.
Mező-Laboré* ind. 4 óra 21 j . reggel 10 óra 36 p. délelo - 
Homoima érk. 5 óra 44 p. reggel 12 óra 34 p. dóhiú . 
Honimmá ind. 5 óra 52 p. reggel 12 óra 55 p. ihj.g.;’: 
KTagy-Mihály ind. 6 óra 38 p. reggel 2 ó.-a 25 p. délutá 
L.-Mihályi érk. 8 óra 10 p. reggel 4 óra 29 p. .]őjuta.

Légénye-.Mihályi felől Mező-Lahorczra.

11 p. reggel 1 óra 31 p. d. u

L.-Mihalyi
Nagy-Mihály
Homonna
Homonna
Mező-Laborcz

7 óra 10 p. estve 1 óra 1 p. déhyc
8 óra 46 p. estve 3 óra 42 p. dél^
9 óra 33 p. estve 5 óra 5 p. délután
9 óra 41 p. estve 5 óra 5 p. délután

ír óra 2 p. éjjel 7 óra 12 p. estve.

Iroda-megnyitás.
Van szerencsém tudomására hozni a 

tisztelt közönségnek, hogy ügyvédi irodámat 
kispiacz-utcza Rácz Bertalan ur házában, az 
emeleten, megnyitottam.

Sátoralja-Ujhely, 1875. juniushó 18-án.

PÉKÁRY GYULA, 
ügyvéd.

rv
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4^ Pénz előleget
||i
4- Sorsjegy-, letéti- és zálogjegyek. 
Ifi arany, ezüst, fizetési iv és minden 
4 egyéb értékre legj utányostibb 
jV áron szolgáltat
$ WEINSTEIN ALBERT,
j* j 4 — 32- S.-a.-Ujhelyben.

>'

%

4* * .♦< *-♦ 4

ELSŐ BECSI KARTON-NYOMDAGYÁR
sátoralja-ujhelyi 27 kros fiókja.

Tisztelettel van szerencsénk tudatni, hogy több oldalról nyilvánított óhajtásnak megfelelő leg;

Sátoralja-Ujhelyben egy fiókraktárt
állítottunk fel legjobb hitelű bécsi gyári üzletünkből, melynek vezetésével

SCHÖX SÁNDOR urat bíztuk in eg,
az ott találtató különféle eztkkek, melyeknek minősége- s szilárdságáról kezeskedünk, egyenlő árban

27 k rajezá rjavaipr-

»<y;c'

Gőzcséplőgépre
<5i><S>?x

1 "1, r ^ OJ -IVtllVIl UŐ/jtdlJ (,
segmen esen, csupán a postaköltségek megtérítése mellett, t. vevőink érdekében tcljesittetnek.

» Vlt,ékl megrendelések pontosan és legjobban eszközöltetnek.
Szives pártolást kérve, maradunk teljes tisztelettel

Első bévsi

karton-nyomdagyár
—— ____ _____ S.-a.-lljhelyben, Schön Sándor urnái.

12—20.

előnyös feltételek mellett, cséplést keres
LESZIHMIKSA

gazd. gépgyáros

Miskolcion.
Bővebb felvilágosítást szerezhetni

Ligeti Bertalannál,
S.-a.-Ujhelyben.

mm LÁSZLÓ gazdasági gépgyárában Budapesten Lipot-utcza 41. sí.

mzói-ó. és szeleiö- rost n k

2—3-

y,>
jutányos áron kaphatók, ugyszinte

kitüntetésben részesült, jó hírnévben álló

Gubicz-ekék, fa- és vasrámás porhanyitók (extirpator) kapáló- 

és halmozó-ekék készletben találhatók. 
Árjegyzéket kívánatra bérmentve küldök.

S. a.-Ujhely. A ,,Zemp lén“ nyomdája. 3—6.

Sát

is

Az il

így, 'i 
munkí 
veszélj 
nem ]i| 
kétiys/1 
saját íj 
szerezi 
változj 
fias éj 
•jelezvJ 
elemei 
részér! 
vágyul 
s terei 
a gonJ 
tapasz! 
ségébl 
herbai 
kodnál 
vagy 
keleti! 
önérdi 
kölcsil 
toíain 
a hitel 
önmai 
másán 
egyedi 
tetésa

egyéd
is telj
tanácj
vezető
hálta j
segélJ
tárnod
pedig
nácsa
a gya
baráti
nek ol
sében
azaz
által
zetém
is fog
kifej 1<

köteld 
vei ni 
haned 
előtt 
ha szí 
ságulq 
ismeri 
általál

lekvéj 
szolga 
vőben 
anyagi 
jeül sí 
egyszq 
érzet


